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NAZWY ULIC | PLACOW BOCHNI | WIELICZKI ODZWIERCIEDLENIEM
TRADYCJI GORNICTWA SOLNEGO W MALOPOLSCE

Nazewnictwo miejskie stanowi cenny i niezwykle ciekawy zbior, w ktérym
odzwierciedlajq si¢ réznorodne uwarunkowania historyczne, jezykowo-
kulturowe, socjologiczne danego miasta czy regionu. Przypomnijmy,
,Nazewnictwo miejskie obejmuje nazwy, ktére oznaczaja i wyrdzniaja

wszystkie czesci i obiekty aglomeracji miejskiej”’, a wiec

obszary (dzielnice, osiedla, przedmiescia, parki), trakty (ulice, aleje, szosy,
nad-brzeza), a takze place, czyli obiekty stale umiejscowione (place, ronda,
skwery, targowiska, rynki, bramy, baszty, rogatki, forty, mosty, dworce, stadiony,
a takze rozmaite wazne budowle, jak patace, zamki, koscioty, hotele, siedziby
wiadz)2.

W niniejszym artykule analizie poddano nazwy ulic i placow dwoéch
matopolskich miast: Wieliczki i Bochni. Wybdér miejscowosci nie jest
przypadkowy, lacza je dzieje Zup krakowskich, najstarszych polskich
przedsiebiorstw solnych powstatych w potowie XIII w. Juz w staropol-
szczyznie bowiem, jak podaje F. Kiryk, utrwalito sie powiedzenie: ,Bez
Bochni i Wieliczki nie warta Polska tojowej swiczki”, ktore trafnie oddaje
przeswiadczenie 6wczesnego spoteczenstwa o wyjatkowym znaczeniu dla
panstwa jego podkrakowskich centréw produkagji soli®.

Wieliczka, jako gtéwny osrodek przemystu warzelniczego w Matopolsce,
stata sie ksiazeca osada targowa typu miejskiego juz u schytku XI w.*
W wieku XII, pod nazwa Magnum Sal ‘Wielka Sol’, zostala nadana

' K.Handke, Nazewnictwo miejskie [w:] Polskie nazwy wiasne. Encyklopedia, red.
E. Rzetelska-Feleszko, Krakéw 2005, s. 294-295.

2 Tamze, s. 295; zob. tez: K. Han d k e, Nazewnictwo miejskie. Szkic teoretyczno-
metodologiczny [w:] Nazewnictwo miejskie, red. R. Mazur, Warszawa-Poznan 1989,
s.7-34.

3 Bochnia. Dzieje miasta i regionu, red. F. Kiryk, Z. Ruta, Krakéw 1980, s. 91.

* L.Pio trowicz, Dzieje miasta Wieliczki w zarysie (do r. 1918), ,,Studia i Materiaty
do Dziejéw Zup Solnych w Polsce”, T. 8: 1979, s. 12.
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benedyktynom z Tynca. W XIV w. nastapita zmiana nazwy Wielka S6l na
nazwe jednowyrazowa przez redukcje cztonu Sél i uzycie przyrostka -ka°.
Wspotczesnie duze perspektywy rozwojowe miasta, zwtaszcza w kierunku
turystyki, powoduja wzrost zainteresowar jej bogata przesztoscia®, zwiazana
gtéwnie z przemystem solnym.

Rodowdd miejski Bochni, jednego z najstarszych miast w Matopolsce”,
siega potowy XIII w. Rozwdj Bochni nastapil dopiero z chwilg odkrycia
w 1251 r. poktadéw soli kamiennej®. Jak wynika z danych historycznych,
pod data 1198 r. dowiadujemy sie, ze udzial w tutejszych solankach
posiadat rowniez klasztor bozogrobcéw z Miechowa, z wczesniejszego
nadania moznowtadcy Michory z rodu Gryfitéw, wtascicieli Bochni
i okolic’.

W calym zebranym materiale nazewniczym z Bochni i Wieliczki zachowaty
sie toponimy miejskie charakterystyczne dla tego regionu. Odzwierciedlaja
one gldwnie historie i tradycje przemystu solnego Malopolski. Pierwsza
grupe tworza nazwy, ktére motywowane sa nazwami wyrobisk'? — szybow,
odgrywajacych znaczaca role w srodowisku gérniczym. W materiale wielic-
kim wystapity dwie takie nazwy ulic: Gorsko i Seraf:

— Gorsko to nazwa ulicy biegnacej obok szybu o tej samej nazwie,
zlokalizowanego tuz za murami 6wczesnego miasta, gdy zupnikiem
byt Andrzej Gorski, podskarbi koronny!!, wojewoda mazowiecki,
kasztelan halicki i kamieniecki, ktéry w 1620 r. zostal mianowany
administratorem zup wielickich'?;

5 ,,Wielki do 16 w. wieliki, ocalale w nazwie Wieliczka (niem. Grosssalze), w prze-
ciwienstwie do Bochni, niem. Kleinsalze” — A. Brlickner, Stownik etymologiczny jezyka
polskiego, Warszawa 1985, s. 616; Jak podaje K. Rymut, ,,W dokumentach tacinskich
jest jako Magnum Sal (= Wielka Sél) ze wzgledu na bogate ztoza soli wczesnie odkryte
i eksploatowane. Dokumenty historyczne z XIV w. znaja juz forme polska Wieliczka.
U podstaw nazwy lezy wyrazenie Wielika S6l, ktore ulegto przed wiekiem XIV
przeksztatceniu w nazwe pojedyncza przez zanik cztonu Sél i zmiane stowotwdrcza
czlonu pierwszego. Dzisiejszy przymiotnik wielki w okresie Sredniowiecza brzmiat
wieliki” — K. Ry m u t, Nazwy miast Polski, Wroctaw [etc.] 1987, s. 261; zob. tez.
M.Malec, Stownik etymologiczny nazw geograficznych Polski, Warszawa 2003, s. 261.

®K.Pa jak, Wieliczka. Stare miasto gornicze. Zarys monograficzny, Krakow 1968,
s. 6.

7 Tamze.

8. Mateszew, Zarys dziejéw powiatu bocheniskiego do roku 1772 [w:] Ziemia
bocheriska, red. K. Szwajca, Krakéw 1967, s. 18.

9 Tamze; zob. tez: Bochnia. Dzieje miasta i regionu..., s. 45.

10 Wyrobisko — ‘w kopalni: miejsce, z ktorego wybrano kopaling; takze kazdy
chodnik, szyb, sztolnia itp. znajdujace si¢ w kopalni’ (S5JPD).

UnMi edzobrodzka, P.Krokosz, Gornicza Wieliczka. Przewodnik po miescie,
Wieliczka 2013, s. 59.

12 hitps://pl.wikipedia.org/wiki/Andrzej_G%C3%B3rski (dostep: 20.09.2015).
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— Seraf to nazwa ulicy prowadzacej do szybu ,Seraf”, ktéry zostat

zglebiony ok. 1442 r. staraniem dwczesnego zupnika Mikotaja Serafina; problemy
zlikwido-wany w 1877 r. po 435 latach uzytkowania, penetrowany sprawy
przez wode ulegat samodestrukcji i zostal zasypany'®. Te grupe ludzie

plateoniméw wielickich zamyka ulica Janiniska. Jej nazwa powstata
od nazwy szybu Janina do ktérego prowadzita, drazonego w latach
1681-1685 na polecenie krdla Jana III Sobieskiego. Szyb nosit nazwe od
osobistego herbu kréla'%. Dzié przypomina o tym szybie jedynie tablica
informacyjna, znajdujaca sie przy ul. Janinskiej 24"°.

Rownie Scisty zwigzek z lokalna historig i tradycja regionu maja nazwy

reprezentujace materiat bochenski:

— Campi'® - od nazwy wtasnej Campi; na ulicy tej znajduje sie szyb kopalni
soli o nazwie Campi, ktéry powstal w latach 1556-1568, wykonany
przez geometre kopalni w Olkuszu - Jana Faigla; przymiotnik campi
‘polny” wskazuje na charakter terenu, na ktérym rozciagaty sie pola
mieszczan bochenskich;

— Floris — od nazwy wtasnej Floris; na ulicy tej znajdowat sie¢ szyb kopalni
soli, zwany Floris; po raz pierwszy nazwy tej uzyto w roku 1532.
Zdaniem historykéw, szyb, ktérego pierwotna nazwa brzmiata
Florencja, wybit Zzupnik Antonio Jan Florencio, ktéry otrzymat na to
pozwolenie z prawem bergrechtu od kréla Wiadystawa Jagiet 17 szyb
ten istniat do 1967 r., a potem zostat zasypanyls;

— Gazaris — od nazwy wlasnej Gazaris; na placu tym znajdowat sie szyb
kopalni soli, zwany Gazaris, z ktérego wydobywano jedynie solanke do
warzelni. , Po objeciu kopalni przez wtadze austriackie szyb zamknieto,
maszyny wywieziono, a szyb zamieniono na wentylacyjny. Ostatecznie
zostal zasypany w 1840 r.”'%; szyb swoje miano wziat zapewne od
skupiajacych sie wokol niego wiez warzelniczych; oboczne jego nazwy
to: Wiezny, Wieza gérna (sic!), Durszlak®;

13M.Mie;clzobroclzka, P.Krokosz dz. cyt.,s. 88.

' Tamze, s. 96.

15 Tamze.

16 Dane na temat nazw ulic Bochni, powstatych od wyrobisk solnych (Campi, Floris,
Gazaris, Regis, Sutoris, Trinitatis), pochodza z pracy magisterskiej K. Ple wy, Nazwy
ulic Bochni, obronionej pod kierunkiem dr Anny Spdlnik w Instytucie Filologii Polskiej
Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie w 2009 r.

7s Warcholik, Kopalnia soli w Bochni. Monografia turystyczna, Warszawa 1952, s. 13.

18 http://www.muzeum.bochnia.pl/v2008/index.php?option=com_glossary&
Itemid =56&catid=43&func=displayé&search=floris&submit=Szukaj&search_type=1
(dostep: 19.09.2015).

19S.Warcholik, dz. cyt., s. 13.

25 Fischer, Dzieje bochenskiej Zupy solnej, Warszawa 1962, s. 154.
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— Regis — od nazwy wtasnej Regis; na poczatku tej ulicy znajduje sie
czesSciowo zasypany szyb Regis; regis znaczy ‘krolewski’; pierwsza
wzmianka zrédtowa o tym szybie pochodzi z 1368 r.; zostal on zgtebio-
ny na polecenie kréla Kazimierza Wielkiego; obecnie jest elementem
architektonicznym i od 2012 r. petni nowe funkcje dla potrzeb obstugi
ruchu turystycznego;

— Sutoris — od nazwy wtasnej Sutoris; na ulicy tej znajduje sie szyb kopalni
soli, zwany Sutoris, czyli ‘szewczy’?; uwazany jest, obok nieistniejacego

juz szybu Gazaris, za pierwszy szyb kopalni bocheniskiej??;
— Trinitatis — od nazwy wtasnej Trinitatis (Swieta Tréjca); nazwa ulicy pocho-
dzi od nazwy szybu® wydrazonego w XVIII w. na skraju dawnej wsi

Chodenice; obecnie szyb ten juz nie istnieje.

W badanym materiale pojawily sie rOwniez nazwy zwiazane z obiektami
kultury materialnej. Nazwy tego typu znajdujemy w bochenskiej mikro-
toponimii. Pierwsza z nich wskazuje na zaktad produkcyjny, w ktérym
gromadzono kruszce solne: Sktadowa od rzeczownika skfad — ‘miejsce
przechowywania, magazynowania soli badz jej wydobywania’ + sufiks -owa.
Druga okresla urzadzenia, za pomoca ktorych eksploatowano surowiec:
Warzelnicza od przymiotnika warzelnicza; na ulicy tej znajdowaty sie panwie
warzelnicze?*.

Kolejne nazwy ulic to:
— Solna® - od rzeczownika sdl + suf. -na; na ulicy tej handlowano sola,
ktora wydobywano zapewne z bochenskiej kopalni;

— Solna Géra — od nazwy wlasnej Solna Gora; w nazwie ulicy utrwalone
zostato niemieckie okreslenie Bochni — Saltzberg®®, widniejace w akcie
lokacyjnym miasta z 1253 r.%/;

— Za szybem — od wyrazenia za szybem; szyb — ‘pionowe lub pochyte wyro-
bisko, prowadzace z powierzchni do ztoza w glab ziemi, wyposazone

21 Nazwe szybu laczy sie z szewcami, poniewaz ,w XVI w. znaczne udzialy
w dochodach z tego szybu miat cech szewcéw —jedna z najliczniejszych i najbogatszych
korporacji dziatajacych woéwczas w Bochni” - J.Flasza, P.Konieczny, Bochnia.
Przewodnik po miescie, Bochnia 2015, s. 175.

22S.Fischer, dz. cyt., s. 9.

2 Nazwa szybu ,,zwiazana jest z ustaleniem przez Komore Nadworna do Spraw
Miernictwa i Gornictwa w Wiedniu dwéch patronéw gérnikéw — Swietej Tréjcy
iSwietej Kingi” - J.Flasza, P.Konieczny,dz cyt.,s. 258.

%S Fische r, dz. cyt., s. 44.

B w2 potl. XVI w. nazywano ja ulica Surowiczna od stonej wody (solanki, surowicy
solnej) sptywajacej rurami w kierunku warzelni przy szybie Gazaris” - J. Flas za,
P.Konieczny,dz. cyt.,s.174.

26S.Mateszew, dz. cyt., s. 18.

27].Flasza, P.Konieczny,dz. cyt., s. 158.
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w roznego rodzaju urzadzenia do opuszczania i wywozenia na po-
wierzchnie gérnikow, do wydobywania kopalin, odwadniania ztoza, problemy
przewietrzania kopalni’ (SJPD). sprawy
W nazewnictwie miejskim Wieliczki ciekawgq klase stanowig nazwy ulic, ludzie
motywowane przez rzeczowniki nazywajace osoby zajmujace sie eksploatacja
soli i handlem nig. Ten rodzaj oniméw reprezentuja trzy nazwy wielickie:

— Guwarkéw — nazwa ulicy pochodzi od rzeczownika gwarek — ‘gérnik
majacy pozwolenie na kopanie kruszcu, a takze prawo swobodnych
poszukiwan kruszcow, wtasnosci srodkow produkcji, prawo do wyko-
panej rudy’?5;

— Warzycka — nazwa ulicy pochodzi od rzeczownika warzyc. Warzycem
nazywano ‘pracownika karbarii (warzelni) odpowiedzialnego za

odwarzanie i nalezyte zapisywanie wyprodukowanej soli’?;

— Prasoféw — nazwa ulicy pochodzi od rzeczownika prasot, czyli ‘kupiec
handlujacy sola” (SJPD). Prasotowie zajmowali sie sprzedaza soli
w samym miescie, jak i poza jego granicami. Zasieg handlu nie byt
wielki, obejmowat tylko najblizsze okolice Wieliczki ze wzgledu na
rynek krakowski lezacy w poblizu®.

Materiatl bochenski zawiera jedna taka nazwe: Gornikow. Nazwa ulicy
pochodzi od rzeczownika gérnik — ‘wykwalifikowany robotnik pracujacy
w kopalni przy urabianiu kopaliny” (SJPD). W nazwie tej podkreslono
wyjatkowe znaczenie tej grupy zawodowej w powstaniu i rozwoju miasta
Bochnia®.

Charakter regionu gorniczego ilustruje grupa nazw ulic nadanych dla
upamigtnienia postacilegendarnych, fikcyjnych i rzeczywistych zwigzanych
z Bochnig i Wieliczka.

Zacznijmy od postaci $w. Kingi, ktéra ma swdj slad w nazewnictwie
miejskim zaréwno Bochni, jak i Wieliczki. Przypomnijmy, sw. Kinga byta
corka krola Wegier Beli IV i cesarzéwny greckiej Marii, corki Teodora
Laskara®’. W 1239 r. zareczono ja z ksigciem sandomierskim Bolestawem
Wstydliwym, ktérego pozniej poslubita. Po jego smierci Kinga wstapita do
zalozonego przez siebie klasztoru klarysek w Starym Saczu, gdzie zmarta

Bl Piotrowicyz, Zupy krakowskie w pierwszych wiekach rozwoju od potowy XII1
do poczgtkéw XVI w. [w:] Dzieje Zup krakowskich, red. A. Jodtowski, J. Wiewidrka,
J. Piotrowicz, Wieliczka 1988, s. 110.

25 Fische r, dz. cyt., s. 96.

M1 Pajdak, Udzial wieliczan w handlu solq (do 1772 r.), ,Studia i Materiaty do
Dziejow Zup Solnych w Polsce”, T. 8: 1979, s. 114.

SlK. Plew a, dz. cyt., s. 30.

32 Wieliczka — siedem wiekéw polskiej soli, red. I. Turowicz, Warszawa 1988, s. 35; por.
tez. U.Janicka-Krzywda, Legendy o sw. Kindze, Krakow 1999, s. 5.
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w 1292 1.3 Beatyfikowat ja Aleksander VIII w 1690 r., a w roku 1715 papiez
Benedykt XIIT ogtosit bt. Kinge patronka Polski i Litwy®*, w 1999 r. zostata
kanonizowana przez Jana Pawta II. Obecnie sw. Kinga jest opiekunka
gérnikow solnych.

W polskiej tradycji znana jest legenda o odkryciu soli w Wieliczce
(i Bochni) przez $w. Kinge (Kunegunde). K. Lenska-Bak cytuje w swej pracy
jedno z takich podar'135, ktore mowi, ze

kopalnie te odkryta $w. Kunegunda, czyli Kinga, corka Beli IV, krola wegierskiego,
amalzonka Bolestawa Wstydliwego. Krolewna jadac jako oblubienica do Polski,
anie chcac z domu ojca zadnego braé posagu w ztocie i srebrze, prosita go, aby
jej darowat taka rzecz, bez ktorej rownie bogacz, jak i zebrak obejs¢ sie nie moze.
Zezwolil ojciec, a Kunegunda wstapiwszy do zup wegierskich, slubna swa
obraczke do nich wrzucita. Stanagwszy potem w Krakowie, kazata si¢ po niejakim
czasie wies¢ do Wieliczki, a gdy za jej wola ziemie tam kopac zaczeto, znaleziono
s6l, a w pierwszej zaraz jej sztuce, krélewska obraczke. Ta s6l stanowi¢ miata
wiano krélewskiej oblubienicy, i zaprawde zaden monarcha $wiata nie bylby
w stanie da¢ corce swojej w posagu tyle, ile juz solne skarby Wieliczki przyniosty
i przynosza (Kolberg 1871, Krakowskie, cz. 1, s. 61).

W Wieliczce odnajdujemy jeszcze dwie nazwy: Park Kingi®® — od
rzeczownika park + nazwy wtasnej Kinga i sw. Kingi — od przymiotnika swieta
+ nazwy wtasnej Kinga. W Bochni za$ posta¢ patronki gérnikéw zostata
upamietniona w nazwie placu — $w. Kingi — od przymiotnika swieta + nazwy
wlasnej Kinga.

Ciekawostke regionu wielickiego stanowi nazwa pochodna od nazwy
wlasnej Skarbnik (ul. Skarbnika). Przypomnijmy, okreslano nig legendarnego
ducha kopalni, ostrzegajacego gornikéw przed zawalem lub wybuchem
w kopalni. ,Skarbnika uwazano za wtadce podziemi, straznika skarbow i zt6z
soli. To od niego i jego przychylnosci zalezaty wyniki pracy, bezpieczenstwo
i zycie cztowieka”?. Wedtug opinii U. Janickiej-Krzywdy

Skarbnik wystepuje jako duch w zasadzie dobry, ktéry opiekuje sie
pracujacymi pod ziemia, dba o ich bezpieczenstwo, sprawiedliwy podziat
pracy i zarobkéw. Czasem bywa ztosliwy, aby drobnymi, lecz dokuczliwymi

dziataniami przypomina¢ gérnikom o swym istnieniu®®.

33 Tamze.

W Zalesk i, Rok koscielny, t. 2, Warszawa 1993, s. 215.
%K. Lenska-B ak, Sol ziemi, Wroctaw 2002, s. 53.
36M‘Miedzobrodzka, P.Krokosz dz. cyt,s. 64.
37K, Lenska-Bak, dz. cyt,s. 170.

38y ] an icka-Krzywda, Wierzenia gornikéw wielickich, ,,Studia i Materialy do
Dziejéw Zup Solnych w Polsce”, T. 8: 1979, s. 132.
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Badaczka tak oto charakteryzuje posta¢ Skarbnika:

problemy
sprawy
ludzie

Odziany byl w paradny mundur, taki, jaki nosza urzednicy z dyrekcji,
w lewej rece trzymat piekna, jasna lampe blyszczaca, jakby byta ze srebra,
w prawej dzierzyt réwnie I$nigca i ozdobna laske, ktéra sie swobodnie podpierat.

Spod czaka spogladaly blyszczace surowe oczy o krzaczastych siwych brwiach,
na piersi sptywata réwnie siwa gesta broda®’.

Tradycje i historie regionu przyblizaja nazwy ulic nadane dla uczczenia
0s0b zastuzonych dla miasta i regionu w dziedzinie gérnictwa solnego.
Zarowno w Wieliczce, jak i w Bochni sa to ulice upamietniajace Zzupnikéow
badz osoby zwigzane z gérnictwem solnym:

Mikotaja Wierzynka — od nazwy wtasnej Mikotaj Piotr Wierzynek
(mloclszy)40 — burmistrz Krakowa, skarbnik koronny, administrator
zup koronnych, wojt wielicki;

Jana Mikotaja Danifowicza — od nazwy wtasnej Jan Mikotaj Danitowicz
(1607-1650), podskarbi wielki koronny, p6zniejszy zupnik*};

Kuczkiewicza — od nazwy wtasnej Stanistaw Kuczkiewicz (1864-1907)
wieliczanin, zarzadca salinarny42;

Alfonsa Dtugosza — od nazwy wlasnej Alfons Dtugosz (1902-1975) artysta,
malarz, fotografik, pedagog, inicjator odbudowy Zamku Zupnego
w Wieliczce®, ktéry zainicjowat dziatania prowadzace do uratowania
zabytkowych komor i urzadzen kopalni soli w Wieliczce;

prof. Stanistawa Fischera — od nazwy wtasnej Stanistaw Fischer (1879-
1967) — nauczyciel i dziatacz spoteczny w Bochni, autor ksiazki Dzieje
bocheriskiej Zupy solnej (1962);

- Edwarda Windakiewicza — od nazwy wtasnej Edward Windakiewicz

(1858-1942); polski inzynier-technolog gérnictwa; naczelnik zarzadu

w kopalni bochenskiej; zatozyt w kopalni kaplice sw. Kingi dla

uczczenia tej patronki goérnikéow; autor 4-tomowego dzieta pt.

Solnictwo.

Analiza nazewnictwa miejskiego Bochni i Wieliczki umozliwia wydzielenie
réznych typow semantycznych nazw ulici placow, ktére stanowia jezykowe

¥U.Janicka-Krz y w d a, Legendy wielickiej kopalni, Krakéw 1998, s. 41.

40 Mikotaj Wierzynek - zarzadca zup solnych - zastynat réwniez jako tworca
i propagator kasztow drewnianych. Ten typ kasztéw przetrwat do dzis w kopalni
wielickiej — T. M i k o §, Historia i rozwdj kasztéw drewnianych w gérnictwie, http://
history-ofmining.pwr.wroc.pl/attachments/article/20/20Mikos-Kaszty_drewniane.
pdf (dostep: 19.10.2015).

41M.Mie;dzobrodzka, P.Krokosz dz. cyt,s.79.

LWz yznow ski, Wieliczanie na opisanych fotografiach, Siercza 2009, s. 372.

* Tamze, s. 370.
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Swiadectwo dawnych realiéw zwiazanych z gospodarka solng na terenie
Matopolski, a takze na wyodrebnienie cech nazewniczych wtasciwych dla
Bochni i Wieliczki. Najwiecej przyktadéw z tego zakresu przynosza nazwy
ulic, wywodzace sie od nazw szybow zachowanych lub nieistniejacych juz
na terenie obydwu matopolskich miast.

Jesli chodzi o strukture nazewnicza analizowanych nazw ulici placow, jest
ona typowa dla nazw wystepujacych i w innych miastach Polski. Sa to nazwy
jednocztonowe: wyrazone rzeczownikiem w mianowniku, np. Gérsko, Seraf;
rzeczownikiem w dopelniaczu liczby pojedynczej, np. Skarbnika, Stanistawa
Kuczkiewcza; rzeczownikiem w dopelniaczu liczby mnogiej, np. Gornikow,
Prasotéw; przymiotnikiem, np. Solna, Warzelnicza; a takze dwucztonowe, np.
Solna Gora, Za szybem.
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SUMMARY

Ewa Horyn

NAMES OF STREETS AND SQUARES OF BOCHNIA AND WIELICZKA TOWNS
AS THE REFLECTION OF THE SALT MINING TRADITION
IN THE MAtOPOLSKA REGION

The article presents the names of streets and squares of Bochnia and Wieliczka which
are connected with the salt mining tradition of Matopolska. These names reflect both
the character of the two oldest industrial centers and their rich history and tradition.
The conducted analysis has shown that the collected material concerning nomenclature
is semantically diversified. As far as the structure is concerned, it is typical of the names
in other Polish towns.
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